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Ecrans déposés et enjoliveur « DE » /
Screen inserts and "DE" top cap
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Verre givré 1 coté de 14" d'épaisseur
ou feutre semi-rigide 3" d'épaisseur /

#
Ya" thick tempered glass, frosted on 1 side /
or in %" semi-rigide felt
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installation guide
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Ecrans déposés et enjoliveur « DE » - o .

) L L guide d'installation
Screen inserts and "DE” top cap installation guide

Installer le renfort central 6" H. ou 12" H. Le renfort central doit étre décentré si une prise électrique est spécifiée au centre du cadre.
Install the 6" H. or 12" H. central reinforcement. The central reinforcement has to be off-center if an electrical outlet is in the center of the panel.

Vis autopercante
#10x 12" (8X) / oo .
Self-tapping screw

IMPORTANT :
Pour les cadres de 48", 54" et 60" de large /
For frames 48", 54" and 60" wide.

Installer les supports d'écran déposés alignés aux pergages prédéfinis Installer les attaches de fixation d’enjoliveur de dessus « DE »
a l'intérieur de la traverse du haut du cadre. et bloquer ces dernieres avec les barrures.
Install screen insert supports aligned with predefined holes inside the rail Install fastener brackets for "DE" top cap and block them
at the top of the frame. with fastener bracket locks.
! T Attache de fixation « DE» / .....c...... :
i 1 Fastener bracket "DE" %

Round head screw Fastener bracket lock

Vis téte ronde
M4 x 10mm (2x) / y @ Barrure pour attache de fixation / ... :

Ecrous de blocage @
M4 (2x)/ ...
Locknut

il
Longueur d'écran Nombre d'attache Nombre de support
déposé / de fixation / Number | d'écran déposé /
Length of screen of fastener brackets Number of screen
inserts insert supports
24" 2 2
30" 3 2
36" 3 3
42" 3 3
48" 3 3
54" 5 3
60" 5 4
66" 5 4
72" 6 4
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) L L guide d'installation
Screen inserts and "DE” top cap installation guide

Mettre les cales de retenue en dessous de I'écran en verre ou en feutre, alignées avec les supports.
Attach retainers under the glass or felt screen insert, aligned with supports.

Cale de retenue Cale de retenue
pour verre / pour feutre /
Glass retainer Felt retainer

Insérer |'écran au fond des supports.
Insert screen at the bottom of supports.
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Ecrans déposés et enjoliveur « DE » - o .
) L L guide d'installation
Screen inserts and "DE” top cap installation guide

Insérer entre le verre et les supports les plaquettes de retenue. Serrer en place en faisant I'ajustement de niveau.
Insert the retaining plates between the glass and the supports. Tighten in place with the level adjustment.

IMPORTANT :
Pour les écrans en verre déposé seulement. / Vis de serrage (2x) / -
For glass screen insert only. Clamping screw (2x) :

Fixer par pression les enjoliveurs de dessus « DE ».
Press "DE" top caps into place.
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